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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2017/242,
annettu 10 pdivind helmikuuta 2017,

tiytintoonpanoasetuksia (EU) 2016/184 ja 2016/185 (Kiinan kansantasavallasta periisin olevien tai
sieltd lihetettyjen kiteisestd piistd valmistettujen aurinkosihkémoduulien ja niiden keskeisten
komponenttien (kennot) tuonnissa kiyttoon otetun lopullisen tasoitus- ja polkumyyntitullin
laajentamisesta koskemaan Malesiasta ja Taiwanista lihetettyjen kiteisestd piistdi valmistettujen
aurinkosihkémoduulien ja niiden keskeisten komponenttien (kennot) tuontia, riippumatta siiti,
onko niiden alkuperimaaksi ilmoitettu Malesia tai Taiwan) koskevan tarkastelun vireillepanosta
sen mdirittimiseksi, voidaanko niisti toimenpiteisti myontii vapautus yhdelle malesialaiselle
vientid harjoittavalle tuottajalle, polkumyyntitullin kumoamisesta kyseisen vientid harjoittavan
tuottajan tuonnissa ja kyseisen vientid harjoittavan tuottajan tuonnin asettamisesta
kirjaamisvelvoitteen alaiseksi

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilli muista kuin Euroopan unionin jdsenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta
8 piivind kesikuuta 2016 annetun Euroopan unionin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1036 (}), jaljempini
'polkumyynnin vastainen perusasetus’, ja erityisesti sen 11 artiklan 4 kohdan, 13 artiklan 4 kohdan ja 14 artiklan
5 kohdan sekd muista kuin Euroopan unionin jisenvaltioista tapahtuvalta tuetulta tuonnilta suojautumisesta 8 paivind
kesdkuuta 2016 annetun Euroopan unionin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1037 (3, jiljempdni ’tukien vastainen
perusasetus’, ja erityisesti sen 23 artiklan 6 kohdan ja 24 artiklan 5 kohdan,

on ilmoittanut asiasta jasenvaltioille,

sekd katsoo seuraavaa:

1. PYYNTO

(1)  Euroopan komissiota, jiljempind 'komissio’, on pyydetty myontiméddn pyynnon esittdjin osalta polkumyynnin
vastaisen perusasetuksen 11 artiklan 4 kohdan ja 13 artiklan 4 kohdan ja tukien vastaisen perusasetuksen
23 artiklan 6 kohdan mukainen vapautus polkumyynnin ja tukien vastaisista toimenpiteistd, joita sovelletaan
Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien tai sieltd ldhetettyjen kiteisestd piistd valmistettujen aurinkosihko-
moduulien ja niiden keskeisten komponenttien (kennot) tuonnissa, laajennettuna Malesiasta ja Taiwanista
lahetettyyn tuontiin, riippumatta siitd onko sen alkuperdmaaksi ilmoitettu Malesia tai Taiwan.

(2)  Pyynnon esitti 21 péivind lokakuuta 2016 Jinko Solar Technology SDN.BHD, jiljempinid ‘pyynnén esittdji’,
Malesiassa toimiva kiteisestd piistd valmistettujen aurinkosihkémoduulien tai -paneelien ja sen tyyppisten
kennojen, joita kdytetddn kiteisestd piistd valmistetuissa aurinkosihkomoduuleissa tai -paneeleissa, vientid
harjoittava tuottaja.

2. TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE

(3)  Tarkasteltavana ovat Malesiasta ja Taiwanista ldhetetyt Kkiteisestd piistd valmistetut aurinkosihkémoduulit
tai -paneelit ja sen tyyppiset kennot, joita kiytetddn kiteisestd piistd valmistetuissa aurinkosihkomoduuleissa
tai -paneeleissa (kennojen paksuus on enintdin 400 mikrometrid), rijppumatta siitd onko niiden alkuperimaaksi
ilmoitettu Malesia tai Taiwan, ja jotka luokitellaan talld hetkelli CN-koodeihin ex 8501 31 00, ex 8501 32 00,
ex 8501 33 00, ex 8501 34 00, ex 8501 61 20, ex 8501 61 80, ex 8501 62 00, ex 8501 63 00,
ex 8501 64 00 ja ex 8541 40 90.

(4)  Seuraavat tuotelajit eivit kuulu tarkastelun kohteena olevan tuotteen mairitelmain:

— kannettavat aurinkolaturit, joissa on alle kuusi kennoa ja jotka tuottavat sihkod laitteisiin tai lataavat akkuja,

— ohutkalvotekniikkaa kayttavit aurinkosihkotuotteet,

() EUVLL176,30.6.2016,s. 21.
() EUVLL 176, 30.6.2016,s. 55.
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— Kkiteisestd piistd valmistetut aurinkosdhkotuotteet, jotka on pysyvisti integroitu sihkolaitteisiin, joiden
kayttotarkoitus on jokin muu kuin sdhkon tuottaminen ja jotka kayttdvit integroitujen kiteisestd piistd
valmistettujen aurinkokennojen tuottaman sihkon,

— moduulit tai paneelit, joiden ldhtojannite on enintddn 50 V (tasavirta) ja antoteho enintddn 50 W ja joita
kéytetddn yksinomaisesti suoraan akkulatureina jarjestelmissé, joissa on samat jannite- ja teho-ominaisuudet.

3. VOIMASSA OLEVAT TOIMENPITEET

(5)  Neuvosto otti tdytintoonpanoasetuksilla (EU) N:o 1238/2013 (") ja (EU) N:o 1239/2013 () kayttoon
polkumyynnin ja tukien vastaiset toimenpiteet Kiinan kansantasavallasta peréisin olevien tai lahetettyjen kiteisestd
piistd valmistettujen aurinkosihkomoduulien tai -paneelien ja sen tyyppisten kennojen, joita kidytetddn kiteisestd
piistd valmistetuissa aurinkosihkémoduuleissa tai -paneeleissa, ja niiden keskeisten komponenttien (kennot)
tuonnissa, jdljempand ‘alkuperdiset toimenpiteet’. Myos sitoumusta koskeva sopimus hyvaksyttiin. Komissio
lagjensi asetuksilla (EU) 2016/184 (°) ja (EU) 2016/185 (*) toimenpiteet koskemaan Malesiasta ja Taiwanista
lahetettyjen kiteisestd piistd valmistettujen aurinkosihkomoduulien ja niiden keskeisten komponenttien (kennot)
tuontia, riippumatta siitd, onko niiden alkuperimaaksi ilmoitettu Malesia tai Taiwan, jdljempéni ‘laajennetut
toimenpiteet’, lukuun ottamatta tiettyjen erikseen mainittujen yritysten tuottamien tuotteiden tuontia.

(6)  Komissio pani 5 pdivind joulukuuta 2015 vireille polkumyynnin (°) ja tukien (°) vastaisten toimenpiteiden
voimassaolon pdittymistd koskevat tarkastelut ja vilivaiheen tarkastelun (). Ndmd tarkastelua koskevat
tutkimukset ovat edelleen kdynnissa.

4. TARKASTELUN PERUSTEET

(7)  Pyynnon esittdjd viitti, ettd se ei vienyt tarkasteltavana olevaa tuotetta unioniin laajennettujen toimenpiteiden
kdyttoonottoon johtaneessa tutkimuksessa kiytetyn tutkimusajanjakson eli 1 pdivin huhtikuuta 2014 ja
31 péivin maaliskuuta 2015 vilisend aikana.

(8)  Lisdksi pyynnon esittdja vaitti, ettd se ei ollut kiertdnyt voimassa olevia toimenpiteita.

(9)  Pyynnon esittdja vaitti myds, ettd laajennettujen toimenpiteiden kiyttoonottoon johtaneessa tutkimuksessa
kdytetyn tutkimusajanjakson jilkeen se on tehnyt sopimuksen, jonka mukaan silli on peruuttamaton velvoite
merkittdvin tuoteméddrdn viemiseksi unioniin.

5. MENETTELY
5.1 Vireillepano

(10) Komissio tutki kdytettdvissd olevan nidyton ja totesi, ettd on riittdvat perusteet panna vireille polkumyynnin
vastaisen perusasetuksen 11 artiklan 4 kohdan ja 13 artiklan 4 kohdan sekid tukien vastaisen perusasetuksen
23 artiklan 6 kohdan mukainen tutkimus sen méarittimiseksi, voidaanko pyynnon esittdjille myontdd poikkeus
laajennetuista toimenpiteista.

(") Neuvoston tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 1238/2013, annettu 2 péivistd joulukuuta 2013, Kiinan kansantasavallasta periisin olevien
tai sieltd lahetettyjen kiteisestd piistd valmistettujen aurinkosihkomoduulien ja niiden keskeisten komponenttien (kennot) tuontia
koskevan lopullisen polkumyyntitullin kdyttoonotosta ja tdssd tuonnissa kdyttoon otetun viliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta
(EUVLL 325,5.12.2013,s. 1).

(*) Neuvoston tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 1239/2013, annettu 2 pdivini joulukuuta 2013, Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien

tai sieltd lihetettyjen kiteisestd piistd valmistettujen aurinkosihkémoduulien ja niiden keskeisten komponenttien (kennot) tuontia

koskevan lopullisen tasoitustullin kdyttoonotosta (EUVL L 325, 5.12.2013, s. 66).

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2016/184, annettu 11 pdivand helmikuuta 2016, Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien tai

sieltd lahetettyjen Kkiteisestd piistd valmistettujen aurinkosihkomoduulien ja niiden keskeisten komponenttien (kennot) tuonnissa

neuvoston asetuksella (EU) N:o 1239/2013 kéytt66n otetun lopullisen tasoitustullin laajentamisesta koskemaan Malesiasta ja Taiwanista
lahetettyjen kiteisestd piistd valmistettujen aurinkosihkdmoduulien ja niiden keskeisten komponenttien (kennot) tuontia, riippumatta

siitd, onko niiden alkuperdmaaksi ilmoitettu Malesia tai Taiwan (EUVL L 37,12.2.2016, s. 56).

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2016/185, annettu 11 pdivand helmikuuta 2016, Kiinan kansantasavallasta peréisin olevien tai

sieltd lahetettyjen Kkiteisestd piistd valmistettujen aurinkosihkomoduulien ja niiden keskeisten komponenttien (kennot) tuonnissa

neuvoston asetuksella (EU) N:o 1238/2013 kéyttoon otetun lopullisen polkumyyntitullin laajentamisesta koskemaan Malesiasta ja

Taiwanista ldhetettyjen kiteisestd piistd valmistettujen aurinkosahkomoduulien ja niiden keskeisten komponenttien (kennot) tuontia,

riippumatta siitd, onko niiden alkuperdmaaksi ilmoitettu Malesia tai Taiwan (EUVLL 37,12.2.2016, s. 76).

() Vireillepanoilmoitus 2015/C 405/08; EUVL C 405, 5.12.2015, s. 8.

() Vireillepanoilmoitus 2015/C 405/09; EUVL C 405, 5.12.2015, s. 20.

() Vireillepanoilmoitus 2015/C 405/10; EUVL C 405, 5.12.2015, 5. 33.
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(11)  Unionin tuotannonalalle, jota asian tiedettiin koskevan, ilmoitettiin tarkastelupyynnosti, ja sille annettiin tilaisuus
esittdd huomautuksia. Unionin tuotannonala viitti, ettd koska pyynnon esittdja on etuyhteydessi kiinalaiseen
ryhmiéin, johon sovelletaan toimenpiteitd ja joka peruutti sitoumuksen ('), toimenpiteiden kiertdmisen riski on
erityisen suuri.

(12) Komissio kiinnittdd erityishuomiota tdhdn suhteeseen ja tarkastelee huolellisesti, luotiinko voimassa olevien
toimenpiteiden kohteena oleviin yrityksiin yhteys tai kaytettiinké titd yhteyttd toimenpiteiden kiertdmiseksi.
Komissio tarkastelee myos, olisiko kdyttoon otettava erityisid valvontaedellytyksid, jos tutkimuksessa padtelldan,
ettd poikkeuksen myo6ntiminen on perusteltua.

5.2 Voimassa olevien polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden kumoaminen ja tuonnin kirjaaminen

(13) Voimassa oleva polkumyyntitulli olisi kumottava polkumyynnin vastaisen perusasetuksen 11 artiklan 4 kohdan
nojalla pyynnén esittdjin tuottaman ja unioniin vientid varten myymin tarkasteltavana olevan tuotteen tuonnin
osalta.

(14) Samalla tillaisen tuonnin kirjaaminen olisi tehtivd pakolliseksi polkumyynnin vastaisen perusasetuksen
14 artiklan 5 kohdan mukaisesti sen varmistamiseksi, ettd polkumyyntitullit voidaan kantaa timin tuonnin
kirjaamispdivistd alkaen, jos tarkastelu osoittaa pyynnon esittdjan kiertdvin toimenpiteitd. Pyynnon esittdjin
maksettaviksi tulevaisuudessa mahdollisesti lankeavia méirid ei voida tutkimuksen tissd vaiheessa arvioida.

5.3 Voimassa olevat tukien vastaiset toimenpiteet

(15) Koska tukien vastaisessa perusasetuksessa ei ole oikeusperustaa voimassa olevien tukien vastaisten toimenpiteiden
kumoamiseksi, toimenpiteet pysyvit voimassa. Vain jos tarkastelussa paddytddn siihen, ettd pyynnon esittéjille on
perusteltua myontdd vapautus, voimassa olevat tukien vastaiset toimenpiteet kumotaan asetuksella, jolla
myonnetddn tillainen vapautus.

5.4 Tarkastelua koskeva tutkimusajanjakso

(16) Tutkimus koskee 1 pdivin huhtikuuta 2014 ja 31 piivin joulukuuta 2016 vilistd ajanjaksoa, jiljempdna
‘tarkastelua koskeva tutkimusajanjakso’.

5.5 Pyynnoén esittijiid koskeva tutkimus

(17) Saadakseen tutkimuksensa kannalta vilttimattomind pitdiminsd tiedot komissio lihettdd pyynnon esittdjille
kyselylomakkeen. Pyynnon esittdjan on palautettava tdytetty kyselomake polkumyynnin vastaisen perusasetuksen
6 artiklan 2 kohdan ja tukien vastaisen perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti 37 péivin kuluessa
timadn asetuksen voimaantulopiivisti, ellei toisin mainita.

5.6 Muut kirjalliset huomautukset

(18) Jollei timin asetuksen sddnnoksistdi muuta johdu, kaikkia asianomaisia osapuolia pyydetddn esittimidn
nakokantansa, toimittamaan tietoja ja esittimaidn asiaa tukevaa ndyttod. Ndmd tiedot ja asiaa tukeva niyttd on
toimitettava komissiolle 37 pdivan kuluessa timin asetuksen voimaantulopiivistd, ellei toisin mainita.

5.7 Mahdollisuus tulla tutkimusta suorittavien komission yksikéiden kuulemaksi

(19) Kaikki asianomaiset osapuolet voivat pyytdd tulla tutkimusta suorittavien komission yksikoiden kuulemiksi.
Kuulemista koskevat pyynnot on esitettavé kirjallisesti, ja niissd on ilmoitettava pyynnon perustelut. Tutkimuksen
alkuvaiheeseen liittyvid kysymyksid koskevat kuulemispyynnét on esitettdvd 15 péivin kuluessa timén asetuksen
voimaantulopdivastd. Myohemmit kuulemispyynndt on esitettdvd mdaardajoissa, jotka komissio vahvistaa
osapuolten kanssa kidymaéssdin yhteydenpidossa.

(") Komission tiytintoonpanoasetus (EU) 2016/1998, annettu 15 paivind marraskuuta 2016, Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien tai
sieltd lahetettyjen Kkiteisestd piistd valmistettujen aurinkosihkomoduulien ja niiden keskeisten komponenttien (kennot) tuontia
koskevassa polkumyynnin ja tukien vastaisessa menettelyssd tarjotun sitoumuksen hyviksymisen vahvistamisesta lopullisten
toimenpiteiden soveltamiskauden ajaksi annetun tdytintdonpanopéitdksen 2013/707/EU nojalla hyvaksytyn sitoumuksen
peruuttamisesta viiden vientid harjoittavan tuottajan osalta (EUVL L 308, 16.11.2016,s. 8).
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5.8 Kirjallisia huomautuksia, tiytettyjen kyselylomakkeiden palauttamista ja kirjeenvaihtoa koskevat
ohjeet

(20) Kaupan suojatoimiin liittyvien tutkimusten yhteydessi komissiolle toimitettuihin tietoihin ei sovelleta
tekijanoikeuksia. Jos kyse on tiedoista, joihin kolmannella osapuolella on tekijinoikeuksia, asianomaisten
osapuolten on ennen tietojen toimittamista komissiolle pyydettiva tekijinoikeuksien haltijalta nimenomainen
lupa, jonka perusteella a) komissio voi kiyttdd tietoja tdssi kaupan suojatoimiin liittyvdssd menettelyssd ja
b) tietoja voidaan toimittaa timéan tutkimuksen asianomaisille osapuolille sellaisessa muodossa, ettd nima voivat
kidyttdd puolustautumisoikeuttaan.

(21)  Kaikki asianomaisten osapuolten luottamuksellisina toimittamat kirjalliset huomautukset, mukaan lukien tissi
asetuksessa pyydetyt tiedot, kyselyvastaukset ja kirjeenvaihto, on varustettava merkinnalld "Limited” ().

(22)  Luottamuksellisia tietoja toimittavien asianomaisten osapuolten on toimitettava tiedoista polkumyynnin vastaisen
perusasetuksen 19 artiklan 2 kohdan ja tukien vastaisen perusasetuksen 29 artiklan 2 kohdan mukaisesti ei-
luottamukselliset yhteenvedot, jotka varustetaan merkinnalld “For inspection by interested parties” (asianomaisten
tarkasteltaviksi). Niiden yhteenvetojen tulee olla riittdvdn yksityiskohtaiset, jotta luottamuksellisen tiedon
sisdllostd olisi saatavissa riittdvd kisitys. Jos asianomainen osapuoli ei liitd toimittamiinsa luottamuksellisiin
tietoihin ei-luottamuksellista yhteenvetoa, jonka muoto ja laatu vastaavat vaatimuksia, kyseiset luottamukselliset
tiedot voidaan jittdd huomiotta.

(23)  Asianomaisten osapuolten on esitettdvd kaikki huomautuksensa ja pyyntonsi sihkopostitse, skannatut valtakirjat
ja todistukset mukaan luettuina, lukuun ottamatta laajoja vastauksia, jotka on toimitettava kannettavalla
digitaalisella tallennusvilineelld (esim. CD-ROM-levy, DVD-levy, USB-muistitikku) henkilokohtaisesti tai kirjattuna
kirjeend. Kdyttimalld sahkopostia asianomaiset osapuolet ilmaisevat hyviksyvinsd sihkoisiin ldhetyksiin
sovellettavat sddnnot, jotka on julkaistu asiakirjassa "CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN
TRADE DEFENCE CASES” kauppapolititkan padosaston verkkosivustolla osoitteessa

http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june[tradoc_148003.pdf

Asianomaisten osapuolten on ilmoitettava nimensi, osoitteensa, puhelinnumeronsa ja voimassa oleva sihkopos-
tiosoitteensa sekd varmistettava, ettd ilmoitettu sahkopostiosoite on toimiva virallinen yrityksen sihkopostiosoite,
jota seurataan pdivittdin. Kun yhteystiedot on toimitettu, komissio on yhteydessd asianomaisiin osapuoliin
ainoastaan sahkopostitse, jolleivdt ne nimenomaisesti pyydi saada kaikkia asiakirjoja komissiolta muulla tavoin
tai jollei ldhetettdvin asiakirjan luonne edellytd sen lahettdmistd kirjattuna kirjeend. Lisdsddnnot ja -tiedot
komission kanssa kdytivistd kirjeenvaihdosta, mukaan lukien sihkopostitse toimitettavia tietoja koskevat
periaatteet, ovat saatavilla edelld mainituista asianomaisten osapuolten kanssa kiytivdd viestintdd koskevista
ohjeista.

Euroopan komission postiosoite:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Brussels

BELGIUM

Sihkoposti: Trade.solar.R659@ec.curopa.eu

6. YHTEISTYOSTA KIELTAYTYMINEN

(24) Jos asianomainen osapuoli kieltdytyy antamasta tarvittavia tietoja tai ei toimita niitdi mdairdajassa tai jos se
huomattavasti vaikeuttaa tutkimusta, padtelmit, jotka voivat olla my®nteisid tai kielteisid, voidaan polkumyynnin
vastaisen perusasetuksen 18 artiklan ja tukien vastaisen perusasetuksen 28 artiklan mukaisesti tehda kaytettavissa
olevien tietojen perusteella.

(") "Limited”-merkinnalld varustettu asiakirja on asetuksen (EU) 2016/1036 19 artiklassa ja vuoden 1994 GATT-sopimuksen VI artiklan
soveltamisesta tehdyn WTO-sopimuksen (polkumyynnin vastainen sopimus) 6 artiklassa tarkoitettu luottamuksellisena pidettava
asiakirja. Se on my0s suojattu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1049/2001 (EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43)
4 artiklan mukaisesti.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:Trade.solar.R659@ec.europa.eu
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(25) Jos todetaan, ettd jokin asianomainen osapuoli on toimittanut vddrid tai harhaanjohtavia tietoja, ndmi tiedot
voidaan jattdd huomiotta ja niiden sijasta voidaan kdyttdd kaytettavissd olevia tietoja.

(26)  Jos jokin asianomainen osapuoli ei toimi tai toimii vain osittain yhteistyossd ja tdstd johtuen paitelmit tehdddn
kaytettdvissd olevien tietojen perusteella polkumyynnin vastaisen perusasetuksen 18 artiklan ja tukien vastaisen
perusasetuksen 28 artiklan mukaisesti, lopputulos voi olla kyseiselle osapuolelle epiedullisempi kuin siind
tapauksessa, ettd se olisi toiminut yhteistyossa.

(27) Jos vastaamisessa ei kdytetd tietokonetta, titd ei pidetd yhteistyostd kieltdytymisend silld edellytykselld, ettd
asianomainen osapuoli osoittaa, ettd vastauksen esittiminen vaaditussa muodossa aiheuttaisi kohtuutonta
yliméidrdistd vaivannakod tai kohtuuttomia lisikustannuksia. Asianomaisen osapuolen tulisi ottaa vilittomaésti
yhteyttd komissioon.

7. KUULEMISMENETTELYSTA VASTAAVA NEUVONANTAJA

(28)  Asianomaiset osapuolet voivat ottaa yhteyttd kauppaan liittyvissi menettelyissd kuulemisesta vastaavaan
neuvonantajaan. Neuvonantaja on asianomaisten osapuolten ja tutkimuksen suorittavien komission yksikoiden
vilinen yhteyshenkilo. Neuvonantaja tarkastelee pyyntojd tutustua asiakirjoihin, asiakirjojen luottamuksellisuutta
koskevia kiistoja, mdairdaikojen pidentimispyyntoji ja kolmansien osapuolten pyynt6jd tulla kuulluksi.
Neuvonantaja voi jdrjestdd yksittdisen asianomaisen osapuolen kuulemisen ja toimia sovittelijana sen
varmistamiseksi, ettd asianomaisten osapuolten puolustautumisoikeus toteutuu tdysimdaardisesti. Neuvonantaja
jarjestdd myos tilaisuuksia osapuolten viliselle kuulemiselle, jossa voidaan tuoda esille vastakkaisia nikokantoja ja
esittdd niihin vastavaitteita.

(29) Neuvonantajan kanssa jdrjestettdvdd kuulemista koskevat pyynnot on esitettivd kirjallisesti, ja niissd on
ilmoitettava pyynnon perustelut. Tutkimuksen alkuvaiheeseen liittyvid kysymyksid koskevat kuulemispyynnot on
esitettdvd 15 pdivdn kuluessa tdmin asetuksen voimaantulopdivistd. Myohemmdt kuulemispyynnét on esitettdava
maédriajoissa, jotka komissio vahvistaa yhteydenpidossa osapuolten kanssa.

(30) Asianomaiset osapuolet saavat lisitietoja sekd tarkemmat yhteystiedot kuulemismenettelystd vastaavan
neuvonantajan verkkosivuilta kauppapolitiikan padosaston verkkosivustolla: http://ec.europa.euftrade/trade-policy-
and-you/contacts/hearing-officer/.

8. TUTKIMUKSEN AIKATAULU

(31)  Tutkimus saatetaan pddtokseen polkumyynnin vastaisen perusasetuksen 11 artiklan 5 kohdan ja tukien vastaisen
perusasetuksen 22 artiklan 1 kohdan mukaisesti yhdeksidn kuukauden kuluessa timin asetuksen voimaantulo-
pdivasta.

9. HENKILOTIETOJEN KASITTELY

(32) Tassd tutkimuksessa kerittyja henkilotietoja kisitellddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 45/2001 (') mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Pannaan vireille asetuksen (EU) 2016/1036 11 artiklan 4 kohdan ja 13 artiklan 4 kohdan sekd asetuksen (EU)
2016/1037 23 artiklan 6 kohdan nojalla tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2016/184 ja tdytintoonpanoasetuksen (EU)
2016/185 tarkastelu sen madrittdmiseksi, olisiko yrityksen Jinko Solar Technology SDN.BHD tuottamien, Malesiasta ja
Taiwanista ldhetettyjen kiteisestd piistd valmistettujen aurinkosihkomoduulien tai -paneelien ja sen tyyppisten kennojen,
joita kaytetddn kiteisestd piistd valmistetuissa aurinkosdhkomoduuleissa tai -paneeleissa (kennojen paksuus on enintddn
400 mikrometrid), riippumatta siitd onko niiden alkuperdmaaksi ilmoitettu Malesia tai Taiwan, ja jotka luokitellaan talla
hetkelli CN-koodeihin ex 8501 31 00, ex 8501 32 00, ex 8501 33 00, ex 8501 34 00, ex 8501 61 20,
ex 8501 61 80, ex 8501 62 00, ex 8501 63 00, ex 8501 64 00 ja ex 8541 40 90 (Taric-koodit 8501 31 00 82,
8501 31 00 83, 8501 32 00 42, 8501 32 00 43, 8501 33 00 62, 8501 33 00 63, 8501 34 00 42, 8501 34 00 43,
8501 61 20 42, 8501 61 20 43, 8501 61 80 42, 8501 61 80 43, 8501 62 00 62, 8501 62 00 63, 8501 63 00 42,
8501 63 00 43, 8501 64 00 42, 8501 64 00 43, 8541 40 90 22, 8541 40 90 23, 8541 40 90 32, 8541 40 90 33),
tuonnissa sovellettava tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2016/185 kiyttoon otettuja polkumyynnin vastaisia toimenpiteitd
ja tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2016/184 kiyttoon otettuja tukien vastaisia toimenpiteitd.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 péivini joulukuuta 2000, yksiléiden suojelusta yhteisojen
toimielinten ja elinten suorittamassa henkilétietojen kasittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta likkkuvuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).
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2 artikla

Kumotaan tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2016185 kayttoon otettu polkumyyntitulli timén asetuksen 1 artiklassa
yksiloidyn tuonnin osalta.

3 artikla

Tulliviranomaisten on asetuksen (EU) 2016/1036 14 artiklan 5 kohdan nojalla toteutettava tarvittavat toimenpiteet
timadn asetuksen 1 artiklassa yksiloidyn unioniin suuntautuvan tuonnin kirjaamiseksi.

Tuonnin kirjaamisvelvoite paittyy yhdeksin kuukauden kuluttua timin asetuksen voimaantulopaivista.

4 artikla

Tdma asetus tulee voimaan seuraavana pdivani sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 10 pdivand helmikuuta 2017.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER



	KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2017/242, annettu 10 päivänä helmikuuta 2017, täytäntöönpanoasetuksia (EU) 2016/184 ja 2016/185 (Kiinan kansantasavallasta peräisin olevien tai sieltä lähetettyjen kiteisestä piistä valmistettujen aurinkosähkömoduulien ja niiden keskeisten komponenttien (kennot) tuonnissa käyttöön otetun lopullisen tasoitus- ja polkumyyntitullin laajentamisesta koskemaan Malesiasta ja Taiwanista lähetettyjen kiteisestä piistä valmistettujen aurinkosähkömoduulien ja niiden keskeisten komponenttien (kennot) tuontia, riippumatta siitä, onko niiden alkuperämaaksi ilmoitettu Malesia tai Taiwan) koskevan tarkastelun vireillepanosta sen määrittämiseksi, voidaanko näistä toimenpiteistä myöntää vapautus yhdelle malesialaiselle vientiä harjoittavalle tuottajalle, polkumyyntitullin kumoamisesta kyseisen vientiä harjoittavan tuottajan tuonnissa ja kyseisen vientiä harjoittavan tuottajan tuonnin asettamisesta kirjaamisvelvoitteen alaiseksi 

